Raised Garden Box # 26007 / #26008 — Assembly Instructions
Jardiniére Surélevée #26007 / #26008 — Notice de montage
Caja de jardin elevado #26007 / #26008 - Instrucciones de montaje

NuVue

PRODUCTS

TP7 Long panel (Qty = 4) TP7 Panneau long (Nb = 4) Panel largo TP7 (Cantidad = 4)
TP9 Corner bracket (Qty = 4) TP Corniére (Nb = 4) Escuadra para esquina TP9 (Cantidad = 4)
TP11 Snap fastener (Qty = 16) TP11 Cheville d'assemblage (Nb = 16) Cierre de presion TP11 (Cantidad = 16)

PARTS LIST
LISTE DES PIECES TP7

LISTA DE PARTES b

Step #1: Prior to assembly of the Raised Garden Box, choose a level surface in your yard with the proper amount of sunlight for the plants that you plan to grow.

Etape #1: Avant de commencer le montage de votre coffre de Jardiniére Surélevée, choisissez une surface plane dans votre yard avec une quantité suffisante de lumiére du soliel

pour les plantes que vous envisagez de croitre.

Paso #1: Antes de comenzar el montaje de su caja de jardin elevado, elija una superficie plana en su jardin con la cantidad adecuada de luz solar para las plantas que desea crecer.

Step # 2: Please read your Raised Garden Box assembly instructions. Once complete, remove all parts from the box and match these to the Parts
List. If you are missing a part, please contact NuVue Products customer service at 1-800-287-4821. Please do not return the item to the store prior
to contacting NuVue Products customer service.

Etape #2 : Lisez la Notice de montage de votre Jardiniére Surélevée. Ceci fait, déballez toutes les piéces et comparez avec la Liste des Piéces. Si
une piece venait @ manquer, contactez le service client de NuVue Products au 1-800-287-4821. Ne renvoyez pas I'article au magasin avant d'avoir
contacté le service client de NuVue Products.

Paso #2: Lea las instrucciones de montaje de su caja de jardin elevado. A continuacion, retire todas las partes de la caja y comparelas con la lista
de elementos. Si observa que falta algun elemento, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de NuVue Productos en el 1-800-287-
4821. No devuelva el articulo a la tienda sin antes ponerse en contacto con el servicio de atencion al cliente de NuVue Products.

Step # 3: Align one TP9 Corner bracket to one TP7 Long Panel and level insert as shown in Fig.#1. When inserted, the two snap fastener holes on
the tabs of the TP9 Corner bracket should line up with the two holes in the TP7 Long Panel as shown in Fig.#2.

Etape #3 : Alignez une Corniére TP9 sur un Panneau long TP7 et insérez en respectant le niveau comme le montre la Fig. #1. Une fois insérée, les
trous des chevilles d'assemblage de la corniére TP9 doivent étre alignés avec ceux du Panneau long comme le montre la Fig. #2

Paso #3: Alinee una escuadra de esquina TP9 con un panel largo TP7 e inserte una pieza en otra como se muestra en la figura #1. Una vez hecho
esto, los dos agujeros del cierre de presion en las pestafias de la escuadra para esquina TP9 deben estar alineados con los dos agujeros en el panel
largo TP7 que se muestra en la fig. #2.

Step # 4: While holding the TP9 Corner bracket level and in place, insert one TP11 Snap fastener into one of the insertion holes. Once inserted into
the hole, snap into place by carefully pushing down the center of the TP11 Snap fastener as shown in Fig. #3. Repeat for the other insertion hole.

Etape #4 : Tout en maintenant en place et de niveau la Corniére TP9, insérez une Cheville d'assemblage TP11 dans le trou prévu a cet effet. Une
fois insérée dans le trou, claquez la cheville TP11 en place en appuyant sur son centre comme le montre la Fig. #3. Faites de méme pour I'autre
trou.

Paso #4: Introduzca un cierre de presion TP11 en uno de los agujeros a la vez que mantiene nivelada y en su lugar la escuadra para esquina TP9.
Una vez introducido en el agujero, encajelo en su lugar empujando en el centro del cierre de presion como se muestra en la figura #3. Repita el
procedimiento con el otro agujero.

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3



Step # 5: Align one TP7 Long panel at a 90° angle to the TP7 Long panel that was prepared in Step #3. Insert two more TP11 Snap fasteners into
place to form one completed corner section of the Raised Garden Box as shown in Fig. #4.

Etape #5 : Alignez un Panneau long TP7 perpendiculairement au panneau long TP7 de I'assemblage obtenu au terme de I'Etape #3. Insérez deux
chevilles d'assemblage supplémentaires de maniére a compléter le premier coin de la Jardiniere Surélevée comme le montre la Fig. #4.

Paso #5: Alinee el panel corto TP8 a 90 grados respecto del panel largo TP7 que prepard en el paso #3. Introduzca dos cierres de presion TP11 en
el lugar para formar una esquina completa de la caja de jardin elevado, tal como se muestra en la figura #4.

Step # 6: Repeat Step #5 for the remaining panels and corners. Finished assembly of the box is shown in Fig. #5. Make
sure that the Raised Garden Box is postioned with the grooved channel at the bottom.

Etape #6 : Répétez I'Etape #5 avec les panneaux et corniéres restant. Terminez I'assemblage de la jardiniére comme le
montre la Fig. #5. Veillez a ce que la Jardinére Surélevée soit installée avec les rainures d’écoulement en bas.

Paso #6: Repita el paso #5 para el resto de paneles y esquinas. La caja ya montada se muestra en la figura #5.
Asegurese de que la caja de jardin elevado esté ubicada con el canal estriado hacia abajo.

Please note that soil is NOT included. This must be purchased separately.
The polymer ridge on the Raised Garden Box panels (TP7) marks the approximate halfway point for the depth of your
Raised Garden Box. The approximate volume of soil required to fill the garden box is 16.0 cuft. / 453L.

Remarquez bien que le terreau n'est pas inclus. Il doit étre acheté séparément.

La nervure en polymere sur les panneaux de la Jardiniére Surélevée (TP7) figure la profondeur médiane de

votre Jardiniére Surélevée. La quantité approximative de terreau nécessaire au remplissage complet de la Jardiniére
Surélevée est de 16,0 pi®/ 453 L.

Tenga en cuenta que la tierra NO esta incluida. Debe comprarse por separado.

El reborde de polimero en los paneles de la caja de jardin elevado (TP7) lleva el punto medio de profundidad

marcado en |a caja de jardin elevado. El volumen aproximado de suelo necesario para llenar la caja de jardin elevado de
plantas es de 16,0 pies cubicos / 453l.

To Disassemble:
Your Raised Garden Box uses a unique snap fastener system that allows for quick assembly, and also disassembly if required.

Step #1: To disassemble, you must first remove all soil from the Raised Garden Box.

Step #2: Using a flat object such as a flat-headed screwdriver, carefully pull-up on the snap fastener head (center piece) to release the attachment to the panel. You may need to try
from both sides of the TP11 Snap fastener for it to fully release and may need to “wiggle” the flat object being used to initiate release.
Repeat step for all remaining TP11 Snap fasteners to fully disassemble your Raised Garden Box.

Démontage:
Votre Jardiniére de Surélevée utilise un systéme unique de chevilles d'assemblage qui permet tant un assemblage rapide qu'un démontage devenu nécessaire.

Etape #1: Avant de démonter votre Jardiniére de Surélevée, vous devez en retirer tout le terreau.

Etape #2: Au moyen d'un objet plat tel qu'un tournevis plat, relevez délicatement la téte des chevilles d'assemblage (partie centrale) de maniére & défaire I'assemblage du panneau.
Vous aurez a faire progressivement levier avec |'objet plat de part et d'autre de la cheville d'assemblage TP11 jusqu'a ce qu'il soit possible de la retirer manuellement. Répétez cette
étape pour toutes les chevilles d'assemblage TP11 jusqu'au démontage complet de votre Jardiniére de Surélevée.

Desmontaje:
Su caja de jardin elevado cuent con un sistema de cierres de presion Uinico que permite un montaje y un desmontaje rapidos.

Paso #1: Para desmontarla primero debe retirar la tierra que contenga su caja de jardin elevado.

Paso #2: Con ayuda de un objeto plano, como un destornillador de cabeza plana, levante cuidadosamente la cabeza del cierre de presion (pieza central) para liberar la sujecion al
panel. Podria ser necesario hacerlo a ambos lados del cierre de presion TP11 para soltarlo completamente y podria ser necesario mover el objeto plano que esté utilizando. Repita el
procedimiento para todos los cierres de presion TP11 para desmontar totalmente su caja de jardin elevado.

CUSTOMER SERVICE - SERVICE CLIENTELE e SERVICIO AL CLIENTE 1-800-287-4821 NUVUE
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